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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU)
2015/847,

annettu 20 piivini toukokuuta 2015,

varainsiirtojen mukana toimitettavista tiedoista ja asetuksen (EY)
N:o 1781/2006 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

I LUKU
KOHDE, SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1 artikla
Kohde

Téassd asetuksessa vahvistetaan sdéinnokset maksajaa ja maksunsaajaa
koskevista tiedoista, jotka on toimitettava missd tahansa valuutassa teh-
tdvien varainsiirtojen mukana rahanpesun ja terrorismin rahoituksen es-
tdmistd, paljastamista ja selvittdmistd varten, kun véhintdén yksi varain-
siirtoon  osallistuvista maksupalveluntarjoajista on  sijoittautunut
unioniin.

2 artikla

Soveltamisala

1. Téatd asetusta sovelletaan misséd tahansa valuutassa tehtéviin varain-
siirtoihin, jotka unioniin sijoittautunut maksupalveluntarjoaja tai vélitta-
jénd toimiva maksupalveluntarjoaja lahettdd tai vastaanottaa.

2. Tétd asetusta ei sovelleta direktiivin 2007/64/EY 3 artiklan a—m ja
o alakohdassa lueteltuihin palveluihin.

3. Téatd asetusta ei sovelleta varainsiirtoihin, jotka tehddidn kayttiden
maksukorttia, séhkoisen rahan vilinettd tai matkapuhelinta taikka muuta
digitaalista tai tietoteknistd laitetta, jonka kdytOstd maksetaan etu- tai
jélkikdteen ja jolla on samanlaiset ominaisuudet, kun seuraavat edelly-
tykset tdyttyvit:

a) korttia, vélinettd tai laitetta kdytetddn yksinomaan tavaroiden tai pal-
velujen maksamiseen; ja

b) kortin, vilineen tai laitteen numero toimitetaan kaikkien kyseisestd
liikketoimesta johtuvien siirtojen mukana.

Téatd asetusta kuitenkin sovelletaan, kun maksukorttia, sdhkoisen rahan
vilinettd tai matkapuhelinta taikka muuta digitaalista tai tietoteknisti
laitetta, jonka kdytostd maksetaan etu- tai jélkikdteen ja jolla on saman-
laiset ominaisuudet, kéytetddn kahden henkilon viliseen varainsiirtoon.

4. Titd asetusta ei sovelleta henkiloihin, joiden ainoa tehtivd on
muuntaa paperimuodossa olevia asiakirjoja sidhkdiseen muotoon ja jotka
toimivat sopimussuhteessa maksupalveluntarjoajaan, eikd henkil6ihin,
joiden ainoa tehtdvd on antaa maksupalveluntarjoajien kéyttoon viesti-
tai muita tukijdrjestelmid varojen siirtdmistd varten taikka médritys- ja
toteutusjérjestelmia.

Tétd asetusta ei sovelleta varainsiirtoihin,

a) joissa maksaja nostaa kiteistd omalta maksutililtddn;



02015R0847 — FI—01.01.2020 — 001.001 — 3

b) joissa viranomaiselle siirretddn varoja, joilla maksetaan veroja, sak-
koja tai muita maksuja jasenvaltiossa;

c) joissa sekd maksaja ettdi maksunsaaja ovat omaan lukuunsa toimivia
maksupalveluntarjoajia;

d) jotka toteutetaan muunnetuilla sekeilld, mukaan lukien sdhkodiseen
muotoon tallennetut alkuperdiset paperisekit.

5. Jasenvaltio voi pdittdd olla soveltamatta titd asetusta alueellaan
tapahtuviin varainsiirtoihin maksunsaajan maksutilille maksujen suorit-
tamiseksi yksinomaan tavaroiden luovutuksista tai palvelujen suorituk-
sista, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) maksunsaajan kéyttimdidn maksupalveluntarjoajaan  sovelletaan
direktiivia (EU) 2015/849;

b) maksunsaajan kdyttimd maksupalveluntarjoaja pystyy yksilolliselld
tapahtumatunnuksella jiljittimaén maksunsaajan kautta varainsiirron
henkil6lté, jolla on sopimus maksunsaajan kanssa tavaroiden luovut-
tamisesta tai palvelujen suorittamisesta;

¢) varainsiirron suuruus on enintdén 1 000 euroa.

3 artikla

Mairitelmét

Téssd asetuksessa tarkoitetaan:

1) ‘’terrorismin rahoituksella’ direktiivin (EU) 2015/849 1 artiklan 5
kohdassa méériteltyd terrorismin rahoitusta;

2) ’rahanpesulla’ direktiivin (EU) 2015/849 1 artiklan 3 ja 4 kohdassa
tarkoitettua rahanpesutoimintaa;

3) ’maksajalla’ henkild4, joka on maksutilin haltija ja joka antaa luvan
varainsiirtoon kyseiseltd maksutililtd tai, jos maksutilid ei ole, joka
antaa varainsiirtoa koskevan toimeksiannon;

4) ’maksunsaajalla’ henkil6d, joka on tarkoitettu varainsiirron
vastaanottajaksi;

5) ’maksupalveluntarjoajalla’ varainsiirtopalveluja tarjoavia direktiivin
2007/64/EY 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja maksupalveluntar-
joajia, sekd luonnollisia henkilditd tai oikeushenkilitd, joihin so-
velletaan poikkeusta mainitun direktiivin 26 artiklan nojalla, ja oi-
keushenkil6itd, joihin sovelletaan poikkeusta Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2009/110/EY (') 9 artiklan nojalla;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/110/EY, annettu 16 péi-
vand syyskuuta 2009, sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten liiketoimin-
nan aloittamisesta, harjoittamisesta ja toiminnan vakauden valvonnasta, direk-
tiivien 2005/60/EY ja 2006/48/EY muuttamisesta seké direktiivin 2000/46/EY
kumoamisesta (EUVL L 267, 10.10.2009, s. 7).
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

'valittdjand toimivalla maksupalveluntarjoajalla’ maksupalveluntar-
joajaa, joka ei ole maksajan eikd maksunsaajan kiyttimi maksu-
palveluntarjoaja ja joka vastaanottaa ja vélittdd varainsiirron mak-
sajan tai maksunsaajan kdyttdmén maksupalveluntarjoajan tai toisen
vilittdjand toimivan maksupalveluntarjoajan puolesta;

’maksutililld’ direktiivin 2007/64/EY 4 artiklan 14 kohdassa maa-
riteltyd maksutilid;

’varoilla’ direktiivin 2007/64/EY 4 artiklan 15 kohdassa méaéritel-
tyja varoja;

’varainsiirrolla’ mitd tahansa liiketointa, jonka maksupalveluntar-
joaja suorittaa maksajan puolesta ainakin osittain sidhkoisesti an-
taakseen varat maksunsaajan kéyttoon maksupalveluntarjoajan kaut-
ta, rilppumatta siitd, ovatko maksaja ja maksunsaaja sama henkilo,
ja siitd, ovatko maksajan kdyttimi maksupalveluntarjoaja ja mak-
sunsaajan kayttdmd maksupalveluntarjoaja yksi ja sama henkild,
mukaan lukien:

a) asetuksen (EU) N:o 260/2012 2 artiklan 1 kohdassa maéiritellyt
tilisiirrot;

b) asetuksen (EU) N:o 260/2012 2 artiklan 2 kohdassa maédritellyt
suoraveloitukset;

c¢) direktiivin 2007/64/EY 4 artiklan 13 kohdassa méiéritellyt rahan-
siirrot riippumatta siitd, ovatko ne kansallisia vai rajatylittdvid,

d) siirrot, jotka on suoritettu kdyttden maksukorttia, sdhkdisen ra-
han vilinettd tai matkapuhelinta taikka muuta digitaalista tai
tietoteknistd laitetta, jonka kaytostd maksetaan etu- tai jalkika-
teen ja jolla on samanlaiset ominaisuudet;

“erdsiirrolla’ useita yksittdisid varainsiirtoja, jotka yhdistetddn siirtoa
varten;

’yksilolliselld tapahtumatunnuksella’ maksupalveluntarjoajan va-
rainsiirtoon kdytettyjen maksu- ja selvitysjirjestelmien tai viestijar-
jestelmien sddntdjen mukaisesti médritteleméd kirjain-, numero- tai
merkkiyhdistelmaé, joka mahdollistaa liiketoimen jdljittdmisen mak-
sajaan ja maksunsaajaan;

’kahden henkilon viliselld varainsiirrolla’ sellaisten luonnollisten
henkildiden vélistd liiketoimea, jotka kuluttajina toimivat muussa
kuin kauppa-, liikketoiminta- tai ammattitarkoituksessa.
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II LUKU
MAKSUPALVELUNTARJOAJIEN VELVOLLISUUDET

1 JAKSO

Maksajan kiyttimdn maksupalveluntarjoajan velvollisuudet

4 artikla

Varainsiirtojen mukana toimitettavat tiedot

1.  Maksajan kiyttdmadn maksupalveluntarjoajan on varmistettava, ettd
varainsiirtojen mukana toimitetaan seuraavat maksajaa koskevat tiedot:

a) maksajan nimi;

b) maksajan maksutilin numero; ja

¢) maksajan osoite, virallisen henkildasiakirjan numero, asiakasnumero
tai syntymadaika ja -paikka.

2. Maksajan kiyttdimdn maksupalveluntarjoajan on varmistettava, ettd
varainsiirtojen mukana toimitetaan seuraavat maksunsaajaa koskevat tie-
dot:

a) maksunsaajan nimi; ja

b) maksunsaajan maksutilin numero.

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdan b alakohdassa ja 2 kohdan b ala-
kohdassa sdddetddn, siind tapauksessa, ettd kyseesséd ei ole siirto mak-
sutililtd tai maksutilille, maksajan kdyttdméin maksupalveluntarjoajan on
varmistettava, ettd varainsiirron mukana toimitetaan maksutilin numeron
tai numeroiden sijasta yksil6llinen tapahtumatunnus.

4. Maksajan kéyttdimdn maksupalveluntarjoajan on ennen varojen
siirtdmistd todennettava 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen oikeellisuus
luotettavasta ja riippumattomasta ldhteestd saatujen asiakirjojen tai tie-
tojen perusteella.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitetun todentamisen katsotaan tulleen suo-
ritetuksi, kun:

a) maksajan henkil6llisyys on todennettu direktiivin (EU) 2015/849
13 artiklan mukaisesti ja tilld todentamisella saadut tiedot on tallen-
nettu kyseisen direktiivin 40 artiklan mukaisesti; tai

b) maksajaan sovelletaan direktiivin (EU) 2015/849 14 artiklan 5
kohtaa.

6. Maksajan kiyttima maksupalveluntarjoaja ei saa toteuttaa varain-
siirtoja ennen sen varmistamista, ettd titd artiklaa noudatetaan tdysiméaa-
rdisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 ja 6 artiklassa sdddettyjen
poikkeusten soveltamista.
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5 artikla

Varainsiirrot unionin sisalla

1.  Poiketen siitd, mitd 4 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetdén, tapauk-
sissa, joissa kaikki maksuketjuun osallistuvat maksupalveluntarjoajat
ovat sijoittautuneet unioniin, varainsiirtojen mukana on toimitettava ai-
nakin sekd maksajan ettd maksunsaajan maksutilin numero tai, jos 4 ar-
tiklan 3 kohtaa sovelletaan, yksilollinen tapahtumatunnus, sanotun kui-
tenkaan tilanteen mukaan rajoittamatta asetuksessa (EU) N:o 260/2012
sdddettyjd tiedotusvaatimuksia.

2. Sen estdmittd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, maksajan kdyttimén
maksupalveluntarjoajan on kolmen tydpdivan kuluessa maksunsaajan
kéyttdimén maksupalveluntarjoajan tai vélittdjdnd toimivan maksupalve-
luntarjoajan esittimin tietopyynnon vastaanottamisesta annettava saa-
taville seuraavat tiedot:

a) kun kyse on varainsiirroista, joiden suuruus joko yhtend suorituksena
tai useina suorituksina, jotka ndyttdvit olevan toisiinsa kytkeytyneitd,
on yhteensd yli 1000 euroa, maksajaa tai maksunsaajaa koskevat
4 artiklan mukaiset tiedot;

b) kun on kyse varainsiirroista, joiden suuruus on enintédn 1 000 euroa
ja jotka eivdt ndytd olevan kytkeytyneitd muihin varainsiirtoihin,
joiden suuruus yhdessd kyseisen siirron kanssa on yli 1 000 euroa,
ainakin

i) maksajan ja maksunsaajan nimet; ja

ii) maksajan ja maksunsaajan maksutilien numerot tai, jos 4 artiklan
3 kohtaa sovelletaan, yksilollinen tapahtumatunnus.

3.  Poiketen siitd, mitd 4 artiklan 4 kohdassa sdddetddn, maksajan
kayttiman maksupalveluntarjoajan ei tarvitse tdmén artiklan 2 kohdan
b alakohdassa tarkoitettujen varainsiirtojen osalta todentaa maksajaa
koskevia tietoja, paitsi jos:

a) maksajan kéyttima maksupalveluntarjoaja on vastaanottanut siirrettd-
vét varat kiteisend tai anonyymind sihkoisend rahana; tai

b) maksajan kéyttimilld maksupalveluntarjoajalla on perusteltu syy
epdilld rahanpesua tai terrorismin rahoitusta.

6 artikla

Varainsiirrot unionin ulkopuolelle

1.  Kun on kyse yhden maksajan suorittamasta erésiirrosta, jossa mak-
sunsaajien kayttdmit maksupalveluntarjoajat ovat sijoittautuneet unionin
ulkopuolelle, 4 artiklan 1 kohtaa ei sovelleta yhdessd erédsséd toimitetta-
viin yksittéisiin siirtoihin, jos erdtiedosto sisdltdd 4 artiklan 1, 2 ja 3
kohdassa tarkoitetut tiedot, kyseiset tiedot on todennettu 4 artiklan 4 ja
5 kohdan mukaisesti ja yksittdisten siirtojen mukana on maksajan mak-
sutilin numero tai, jos 4 artiklan 3 kohtaa sovelletaan, yksilollinen
tapahtumatunnus.
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2. Poiketen siitd, mitd 4 artiklan 1 kohdassa sdddetdén, ja tarvittaessa
rajoittamatta tietoja, joita vaaditaan asetuksen (EU) N:o 260/2012 mu-
kaisesti, tapauksissa, joissa maksunsaajan kéyttimi maksupalveluntar-
joaja on sijoittautunut unionin ulkopuolelle, on sellaisten varainsiirtojen
mukana, joiden suuruus on enintddn 1 000 euroa ja jotka eivit ndytd
olevan kytkeytyneitd muihin varainsiirtoihin, joiden suuruus yhdessd
kyseisen siirron kanssa on yli 1000 euroa, toimitettava ainakin seura-
avat tiedot:

a) maksajan ja maksunsaajan nimet; ja

b) maksajan ja maksunsaajan maksutilien numerot tai, jos 4 artiklan 3
kohtaa sovelletaan, yksildllinen tapahtumatunnus.

Poiketen siitd, mitd 4 artiklan 4 kohdassa sdddetddn, maksajan kéytta-
mén maksupalveluntarjoajan ei tarvitse todentaa tdssd kohdassa tarkoi-
tettuja maksajaa koskevia tietoja, paitsi jos:

a) maksajan kdyttimd maksupalveluntarjoaja on vastaanottanut siirretté-
vit varat kdteisend tai anonyymind séhkoisend rahana; tai

b) maksajan kayttimilld maksupalveluntarjoajalla on perusteltu syy
epdilld rahanpesua tai terrorismin rahoitusta.

2 JAKSO

Maksunsaajan kdyttimdn maksupalveluntarjoajan velvollisuudet

7 artikla

Maksajaa tai maksunsaajaa koskevien tietojen puuttumisen
havaitseminen

1. Maksunsaajan kdyttdmidn maksupalveluntarjoajan on otettava kéyt-
toon tehokkaat menettelyt, joiden avulla se havaitsee, onko varainsiirron
toteuttamiseen kéytetyn viestijarjestelmén tai maksu- ja selvitysjarjestel-
min kentdt, jotka sisdltivdt maksajaa ja maksunsaajaa koskevat tiedot,
taytetty kyseisen jdrjestelmin kdytintdjen mukaisilla merkinnéilld tai
sisélloilla.

2. Maksunsaajan kdyttdimdn maksupalveluntarjoajan on otettava kéyt-
toon tehokkaat menettelyt, mukaan lukien tarvittaessa tapahtuman jil-
keinen valvonta tai reaaliaikainen valvonta, joiden avulla se havaitsee,
puuttuvatko seuraavat maksajaa tai maksunsaajaa koskevat tiedot:

a) sellaisten varainsiirtojen osalta, joissa maksajan kdyttdima maksupal-
veluntarjoaja on sijoittautunut unioniin, 5 artiklassa tarkoitetut tiedot;

b) sellaisten varainsiirtojen osalta, joissa maksajan kdyttdméa maksupal-
veluntarjoaja on sijoittautunut unionin ulkopuolelle, 4 artiklan 1 ja 2
kohdassa tarkoitetut tiedot;

c¢) sellaisten erdsiirtojen osalta, joissa maksajan kdyttdmd maksupalve-
luntarjoaja on sijoittautunut unionin ulkopuolelle, 4 artiklan 1 ja 2
kohdassa tarkoitetut erdsiirtoon liittyvét tiedot.
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3. Kun kyse on varainsiirroista, joiden suuruus joko yhtend suorituk-
sena tai useina suorituksina, jotka ndyttdvit olevan toisiinsa kytkeyty-
neitd, on yhteensd yli 1 000 euroa, maksunsaajan kéyttimadn maksupal-
veluntarjoajan on ennen maksunsaajan maksutilin hyvittimistd tai varo-
jen asettamista maksunsaajan kiytt6on todennettava tdmén artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen maksunsaajaa koskevien tietojen oikeellisuus
luotettavasta ja riippumattomasta ldhteestd saatujen asiakirjojen tai tie-
tojen perusteella, sanotun kuitenkaan rajoittamatta  direktiivin
2007/64/EY 69 ja 70 artiklassa sdddettyjen vaatimusten soveltamista.

4.  Kun kyse on varainsiirroista, joiden suuruus on enintddn 1 000
euroa ja jotka eivit nédytd olevan kytkeytyneitd muihin varainsiirtoihin,
joiden suuruus yhdessd kyseisen siirron kanssa on yli 1000 euroa,
maksunsaajan kéyttimédn maksupalveluntarjoajan ei tarvitse todentaa
maksunsaajaa koskevien tietojen oikeellisuutta, paitsi jos:

a) maksunsaajan kéyttimid maksupalveluntarjoaja maksaa varat kitei-
send tai anonyymind sdhkdisend rahana; tai

b) maksunsaajan kéyttdmalld maksupalveluntarjoajalla on perusteltu syy
epdilld rahanpesua tai terrorismin rahoitusta.

5. Edelld 3 ja 4 kohdassa tarkoitetun todentamisen katsotaan tulleen
suoritetuksi, jos:

a) maksunsaajan henkildllisyys on todennettu direktiivin (EU) 2015/849
13 artiklan mukaisesti ja tdmén todentamisen perusteella saatuja tie-
toja sdilytetddn kyseisen direktiivin 40 artiklan mukaisesti; tai

b) maksunsaajaan sovelletaan direktiivin (EU) 2015/849 14 artiklan 5
kohtaa.

8 artikla

Varainsiirrot, joissa maksajaa tai maksunsaajaa koskevat tiedot
puuttuvat tai ovat puutteellisia

1.  Maksunsaajan kdyttdimian maksupalveluntarjoajan on otettava kéyt-
toon tehokkaat riskiperusteiset menettelyt, myds direktiivin  (EU)
2015/849 13 artiklassa tarkoitettuun riskialttiuteen perustuvat menettelyt,
joiden avulla médritetddn, onko varainsiirto, jonka mukana ei toimiteta
vaadittuja maksajaa ja maksunsaajaa koskevia tdydellisid tietoja, toteu-
tettava, evittdvd vai keskeytettévi, ja joiden avulla toteutetaan aiheelli-
set jatkotoimet.

Jos maksunsaajan kdyttdimad maksupalveluntarjoaja havaitsee varainsiir-
toa vastaanottacssaan, ettd 4 artiklan 1 tai 2 kohdassa, 5 artiklan 1
kohdassa tai 6 artiklassa tarkoitetut tiedot puuttuvat tai ovat puutteellisia
tai niitd ei ole tdytetty kyseisen viestijirjestelmdn taikka maksu- ja
selvitysjarjestelmin kéytidntdjen mukaisilla merkinnéilld tai sisdlloilld
7 artiklan 1 kohdan mukaisesti, maksunsaajan kdyttdmidn maksupalve-
luntarjoajan on evéttivé siirto tai pyydettdvd vaaditut tiedot maksajasta
ja maksunsaajasta riskialttiuden perusteella ennen maksunsaajan maksu-
tilin hyvittdmistd tai varojen asettamista maksunsaajan kéyttoon taikka
tdmén jalkeen.
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2. Jos maksupalveluntarjoaja jattdd toistuvasti toimittamatta vaaditut
maksajaa tai maksunsaajaa koskevat tiedot, maksunsaajan kidyttimin
maksupalveluntarjoajan on ryhdyttdvd toimiin, joihin voivat alussa kuu-
lua varoitusten antaminen ja méddrdaikojen asettaminen, ennen kuin se
joko epdd kyseisen maksupalveluntarjoajan my6hemmit varainsiirrot,
rajoittaa liikesuhdettaan kyseiseen maksupalveluntarjoajaan tai lopettaa
tdmén liikesuhteen kokonaan.

Maksunsaajan kédyttimidn maksupalveluntarjoajan on ilmoitettava tieto-
jen toimittamatta jéttdmisestd ja toteutetuista toimista toimivaltaiselle
viranomaiselle, joka vastaa rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjun-
taa koskevien sddnndsten noudattamisen valvonnasta.

9 artikla

Arviointi ja ilmoittaminen

Maksunsaajan kiyttdimadn maksupalveluntarjoajan on otettava huomioon
maksajaa tai maksunsaajaa koskevien tietojen puuttuminen tai puutteelli-
suus arvioidessaan, onko varainsiirto tai siithen liittyvd liiketoimi epéi-
lyttdva ja onko siitd ilmoitettava direktiivin (EU) 2015/849 mukaisesti
perustetulle rahanpesun selvittelykeskukselle.

3 JAKSO

Viilittijind toimivien maksupalveluntarjoajien velvollisuudet

10 artikla

Maksajaa ja maksunsaajaa koskevien tietojen siilyttiminen siirron
mukana

Vilittdjind toimivien maksupalveluntarjoajien on varmistettava, ettd
kaikki varainsiirron mukana saadut maksajaa ja maksunsaajaa koskevat
tiedot sdilytetddn siirron mukana.

11 artikla

Maksajaa tai maksunsaajaa koskevien tietojen puuttumisen
havaitseminen

1. Vilittdjand toimivan maksupalveluntarjoajan on otettava kaytt6on
tehokkaat menettelyt sen havaitsemiseksi, onko siirron toteuttamiseen
kdytetyn viestijarjestelmdn tai maksu- ja selvitysjirjestelmén kentit,
jotka sisdltdvit maksajaa ja maksunsaajaa koskevat tiedot, tdytetty ky-
seisen jarjestelmén kdytintdjen mukaisilla merkinndilld tai sisillgilla.

2. Vilittdjidnd toimivan palveluntarjoajan on otettava kiyttoon tehok-
kaat menettelyt, mukaan lukien tarvittaessa tapahtuman jilkeinen val-
vonta tai reaaliaikainen valvonta, joiden avulla se havaitsee, puuttuvatko
seuraavat maksajaa tai maksunsaajaa koskevat tiedot:

a) sellaisten varainsiirtojen osalta, joissa maksajan ja maksunsaajan
kayttdimat maksupalveluntarjoajat ovat sijoittautuneet unioniin, 5 ar-
tiklassa tarkoitetut tiedot;
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b) sellaisten varainsiirtojen osalta, joissa maksajan tai maksunsaajan
kayttdma maksupalveluntarjoaja on sijoittautunut unionin ulkopuolel-
le, 4 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot;

c¢) sellaisten erdsiirtojen osalta, joissa maksajan tai maksunsaajan kéyt-
tdmd maksupalveluntarjoaja on sijoittautunut unionin ulkopuolelle,
kyseiseen erdsiirtoon liittyvit 4 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut
tiedot.

12 artikla

Varainsiirrot, joissa maksajaa tai maksunsaajaa koskevat tiedot
puuttuvat

1. Vilittdjdnd toimivan maksupalveluntarjoajan on vahvistettava te-
hokkaat riskiperusteiset menettelyt, joiden avulla maéritetdén, onko va-
rainsiirto, jonka mukana ei toimiteta vaadittuja maksajaa ja maksunsaa-
jaa koskevia tietoja, toteutettava, evittdva vai keskeytettdvd, ja joiden
avulla toteutetaan aiheelliset jatkotoimet.

Jos vilittdjand toimiva maksupalveluntarjoaja havaitsee varainsiirtoa
vastaanottaessaan, ettd 4 artiklan 1 tai 2 kohdassa, 5 artiklan 1 kohdassa
tai 6 artiklassa vaaditut maksajaa tai maksunsaajaa koskevat tiedot puut-
tuvat tai niitd ei ole tdytetty kyseisen viestijarjestelmén taikka maksu- ja
selvitysjdrjestelmidn kaytantdjen mukaisilla merkinnoilld tai sisélloilla
7 artiklan 1 kohdan mukaisesti, sen on evittdvd siirto tai pyydettiva
vaaditut tiedot maksajasta ja maksunsaajasta riskialttiuden perusteella
ennen varainsiirron toteuttamista taikka tdmén jalkeen.

2. Jos maksupalveluntarjoaja jattdd toistuvasti toimittamatta vaaditut
maksajaa tai maksunsaajaa koskevat tiedot, vélittdjand toimivan maksu-
palveluntarjoajan on ryhdyttdvd toimiin, joihin voivat alussa kuulua
varoitusten antaminen ja maéédrdaikojen asettaminen, ennen kuin se
joko epdd kyseisen maksupalveluntarjoajan myShemmit varainsiirrot,
rajoittaa liikesuhdettaan kyseiseen maksupalveluntarjoajaan tai lopettaa
tdman liikesuhteen kokonaan.

Valittdjand toimivan maksupalveluntarjoajan on ilmoitettava tietojen toi-
mittamatta jattdmisestd ja toteutetuista toimista toimivaltaiselle viran-
omaiselle, joka vastaa rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntaa
koskevien sddnndsten noudattamisen valvonnasta.

13 artikla

Arviointi ja ilmoittaminen

Vilittdjand toimivan maksupalveluntarjoajan on otettava huomioon mak-
sajaa tai maksunsaajaa koskevien tietojen puuttuminen arvioidessaan,
onko varainsiirto tai sithen liittyvé liiketoimi epdilyttdvd ja onko siitd
ilmoitettava rahanpesun selvittelykeskukselle direktiivin (EU) 2015/849
mukaisesti.
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I LUKU

TIEDOT, TIETOSUOJA JA TIETOJEN SAILYTTAMINEN

14 artikla

Tietojen toimittaminen

Maksupalveluntarjoajien on sijoittautumisjidsenvaltionsa kansallisessa
lainsdddanndssd sdddettyjen menettelyvaatimusten mukaisesti vastattava
viipymitti ja tyhjentévésti, myos direktiivin (EU) 2015/849 45 artiklan
9 kohdan mukaisen keskitetyn yhteyspisteen kautta, jos téllainen yhte-
yspiste on nimitetty, yksinomaan kyseisen jdsenvaltion rahanpesun ja
terrorismin rahoituksen torjunnasta vastaavien viranomaisten tiedustelui-
hin, jotka koskevat tdimén asetuksen nojalla vaadittavia tietoja.

15 artikla

Tietosuoja

1. Témén asetuksen mukaiseen henkildtietojen kisittelyyn sovelle-
taan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2016/679 ().
HenkilGtietoihin, joita komissio tai pankkiviranomainen kisittelee timéan
asetuksen mukaisesti, sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusta (EU) 2018/1725 (3).

2. Maksupalveluntarjoajat saavat kisitelld henkilGtietoja tdmén ase-
tuksen perusteella ainoastaan rahanpesun ja terrorismin rahoituksen tor-
jumiseksi, eikd henkilGtietoja saa edelleenkisitelld kyseisten tarkoitusten
kanssa yhteensopimattomalla tavalla. HenkilGtietojen kaisittely tdmén
asetuksen perusteella kaupallisiin tarkoituksiin on kielletty.

3. Maksupalveluntarjoajien on toimitettava uusille asiakkaille direk-
tiivin 95/46/EY 10 artiklan nojalla vaadittavat tiedot ennen liikesuhteen
aloittamista tai yksittdisen liiketoimen suorittamista. Kyseisiin tietoihin
on erityisesti siséllytettdvd yleinen ilmoitus maksupalveluntarjoajien ta-
mén asetuksen mukaisista oikeudellisista velvoitteista niiden késitellessé
henkilGtietoja rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjumiseksi.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivand
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkil6tietojen kisitte-
lyssd sekd ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY
kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1)

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 péi-
vind lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielin-
ten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilétietojen kasittelyssd ja ndiden
tietojen vapaasta liitkkuvuudesta sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja pdi-
toksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).
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4.  Maksupalveluntarjoajien on varmistettava, ettd kasiteltyjen tietojen
luottamuksellisuus taataan.

16 artikla

Tietojen siilyttiminen

1. Maksajaa ja maksunsaajaa koskevia tietoja ei saa sdilyttdd pidem-
pdédn kuin on valttimatontd. Maksajan ja maksunsaajan kéyttdmien mak-
supalveluntarjoajien on siilytettdva 4—7 artiklassa tarkoitetut tiedot vii-
den vuoden ajan.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun sdilytysajan padtyttyd maksupalve-
luntarjoajien on varmistettava henkilGtietojen poistaminen, jollei toisin
sdddetd kansallisessa lainsdddanndssd, jossa vahvistetaan, missd olosuh-
teissa maksupalveluntarjoajat voivat jatkaa tai ovat velvollisia jatkamaan
tietojen sdilyttdmistd. Jdsenvaltiot voivat sallia sdilyttimisen jatkamisen
tai vaatia sitd vasta sitten, kun ne ovat suorittaneet perusteellisen arvi-
oinnin sdilyttimisen jatkamisen tarpeellisuudesta ja oikeasuhteisuudesta
ja kun ne katsovat, ettd sdilyttdmisen jatkaminen on perusteltua rahan-
pesun tai terrorismin rahoituksen estdmisen, paljastamisen tai selvittdmi-
sen vuoksi. Sdilyttdmisen jatkaminen ei saa kestdd kauemmin kuin viisi
vuotta.

3. Jos jadsenvaltiossa on 25 pdivdnd kesdkuuta 2015 meneilldén epéil-
lyn rahanpesun tai terrorismin rahoituksen estdmiseen, paljastamiseen tai
selvittdmiseen taikka niitd koskeviin syytetoimiin liittyvd oikeudellinen
menettely ja maksupalveluntarjoajalla on hallussaan tuohon meneilldan
olevaan oikeudelliseen menettelyyn liittyvid tietoja tai asiakirjoja, mak-
supalveluntarjoaja voi siilyttdd kyseisid tietoja tai asiakirjoja kansallisen
lainsddddnndn mukaisesti viiden vuoden ajan 25 péivéstd kesdkuuta
2015. Jasenvaltiot voivat sallia téllaisten tietojen tai asiakirjojen sdilyt-
tdmisen viiden lisdvuoden ajan tai vaatia sitd, kun sdilyttdmisen jatka-
misen on todettu olevan tarpeellista ja oikeasuhteista epdillyn rahanpe-
sun tai terrorismin rahoituksen estimisen, paljastamisen tai selvittimisen
taikka niitd koskevien syytetoimien vuoksi, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta meneillddn oleviin rikostutkintoihin ja oikeudellisiin menettelyihin
sovellettavan  todistusaineistoa  koskevan  kansallisen  rikoslain
soveltamista.

IV LUKU
SEURAAMUKSET JA VALVONTA

17 artikla

Hallinnolliset seuraamukset ja toimenpiteet

1. Jasenvaltioiden on vahvistettava tdmédn asetuksen rikkomisesta
madrattdvid hallinnollisia seuraamuksia ja toimenpiteitd koskevat sdén-
not ja ryhdyttéva kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin niiden tdytintdon-
panon varmistamiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden
oikeutta sditdd ja madritd rikosoikeudellisia seuraamuksia. Sdddettyjen
seuraamusten ja toimenpiteiden on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia, ja niiden on oltava johdonmukaisia direktiivin (EU)
2015/849 IV luvun 4 jakson mukaisesti vahvistettujen seuraamusten
kanssa.
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Jasenvaltiot voivat péadttdd, ettd ne eivit sdddd hallinnollisia seuraamuk-
sia tai toimenpiteitd koskevia sddnt6jd sellaisten timén asetuksen sdén-
nosten rikkomisten osalta, joihin jo sovelletaan rikosoikeudellisia seur-
aamuksia niiden kansallisen lainsdddédnnén nojalla. Téllaisessa tapauk-
sessa jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle asianomaiset rikoslain-
saddiannon sddnnokset.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos velvoitteet koskevat
maksupalveluntarjoajia ja tdmidn asetuksen sddnnoksid rikotaan, seur-
aamuksia tai toimenpiteitd voidaan soveltaa ylimmain hallintoelimen ja-
seniin ja kaikkiin muihin luonnollisiin henkiléihin, jotka ovat kansal-
lisen lainsdddédnnon mukaan vastuussa rikkomisesta, jollei kansallisesta
lainsdddédnnostd muuta johdu.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava 1 kohdassa tarkoitetut sadnnot ko-
missiolle ja Euroopan valvontaviranomaisten yhteiskomitealle viimeis-
tddn 26 pdivand kesdkuuta 2017. Sen jilkeen jésenvaltioiden on ilman
aiheetonta viivistystd ilmoitettava komissiolle ja pankkiviranomaiselle
kaikista kyseisten sdéntdjen muutoksista.

4.  Direktiivin (EU) 2015/849 58 artiklan 4 kohdan mukaisesti toimi-
valtaisilla viranomaisilla on oltava kaikki valvonta- ja tutkintavaltuudet,
jotka ovat tarpeen niiden tehtévien hoitamiseksi. Kayttdessddn valtuuk-
siaan madrdtd hallinnollisia seuraamuksia ja toimenpiteitd toimivaltaisten
viranomaisten on toimittava tiiviissd yhteistydssd sen varmistamiseksi,
ettd ndilld hallinnollisilla seuraamuksilla tai toimenpiteilld saavutetaan
halutut vaikutukset, ja koordinoitava toimintansa kisitellesséén rajatylit-
tivid tapauksia.

5.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd oikeushenkilo voidaan saat-
taa vastuuseen 18 artiklassa tarkoitetuista rikkomisista, jotka on sen
hy6dyksi itsendisesti tai osana kyseisen oikeushenkilén organisaatiota
toimien toteuttanut henkild, jolla on kyseisessé oikeushenkilossd johtava
asema, joka perustuu johonkin seuraavista:

a) oikeus edustaa oikeushenkil6d;

b) valtuudet tehdd péétoksid oikeushenkildon puolesta; tai

c) valtuudet kdyttdd madrdysvaltaa oikeushenkildssa.

6. Jasenvaltioiden on myds varmistettava, ettd oikeushenkild voidaan
saattaa vastuuseen, jos tdmin artiklan 5 kohdassa tarkoitetun henkilén
harjoittaman valvonnan tai kdyttimén médrdysvallan puutteellisuus on
mahdollistanut sen, ettd kyseisen oikeushenkilon alaisena toimiva hen-
kilo on voinut toteuttaa 18 artiklassa tarkoitetut rikkomiset kyseisen
oikeushenkilon hyviksi.

7.  Toimivaltaisten viranomaisten on kéytettdvd valtuuksiaan méaarata
tdmén asetuksen mukaisia hallinnollisia seuraamuksia ja toimenpiteitd
jollakin seuraavista tavoista:
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a) suoraan;
b) yhteistydssd muiden viranomaisten kanssa;

c) omalla vastuullaan antamalla valtuudet téllaisille  muille
viranomaisille;

d) saattamalla asia toimivaltaisten oikeusviranomaisten kasiteltdvéksi.

Kéyttdessddn valtuuksiaan méadrdtd hallinnollisia seuraamuksia ja toi-
menpiteitd toimivaltaisten viranomaisten on toimittava tiiviissd yhteis-
tydssd sen varmistamiseksi, ettd kyseisilld hallinnollisilla seuraamuksilla
tai toimenpiteilld saavutetaan halutut vaikutukset, ja koordinoitava toi-
mintansa kisitellessddn rajatylittdvid tapauksia.

18 artikla

Erityissddnnokset

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ainakin direktiivin (EU) 2015/849
59 artiklan 2 ja 3 kohdassa sdddetyt hallinnolliset toimenpiteet ja seur-
aamukset kuuluvat niiden soveltamiin hallinnollisiin seuraamuksiin ja
toimenpiteisiin, kun kyse on seuraavista timéin asetuksen rikkomisista:

a) maksupalveluntarjoaja jattdd toistuvasti tai jirjestelmillisesti pois
maksajaa tai maksunsaajaa koskevat vaadittavat tiedot 4, 5 tai 6 ar-
tiklan vastaisesti;

b) maksupalveluntarjoaja laiminlyd toistuvasti, jarjestelméllisesti tai va-
kavasti velvollisuutensa varmistaa tietojen sdilyttdiminen 16 artiklan
vastaisesti;

c) maksupalveluntarjoaja ei ota kdyttoon tehokkaita riskiperusteisia me-
nettelyjd 8 tai 12 artiklan vastaisesti;

d) vilittdjadnd toimiva maksupalveluntarjoaja laiminly6 vakavasti 11 tai
12 artiklan noudattamisen.

19 artikla

Seuraamusten ja toimenpiteiden julkaiseminen

Toimivaltaisten viranomaisten on direktiivin (EU) 2015/849 60 artiklan
1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti julkaistava tdmén asetuksen 17 ja 18 artik-
lassa tarkoitetuissa tapauksissa méérityt hallinnolliset seuraamukset ja
toimenpiteet ilman aiheetonta viivytystd, mukaan luettuina tiedot rikko-
misen tyypistd ja luonteesta sekd, mikéli se on tapauskohtaisen harkin-
nan perusteella tarpeellista ja oikeasuhteista, rikkomisesta vastuussa ole-
vien henkildiden nimet.

20 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten soveltamat seuraamukset ja
toimenpiteet

1.  Paéttdessddn hallinnollisten seuraamusten tai toimenpiteiden tyy-
pistéd ja hallinnollisten taloudellisten seuraamusten suuruudesta toimival-
taisten viranomaisten on otettava huomioon kaikki merkitykselliset olo-
suhteet, mukaan lukien direktiivin (EU) 2015/849 60 artiklan 4 koh-
dassa luetellut olosuhteet.



02015R0847 — FI — 01.01.2020 — 001.001 — 15

2.  Tamin asetuksen mukaisesti mdadrittdvien hallinnollisten seur-
aamusten ja toimenpiteiden osalta sovelletaan direktiivin (EU) 2015/849
62 artiklaa.

21 artikla

Rikkomisista ilmoittaminen

1. Jdsenvaltioiden on luotava tehokkaat mekanismit, joilla kannuste-
taan ilmoittamaan toimivaltaisille viranomaisille tdmén asetuksen
rikkomisista.

Niaihin mekanismeihin on siséllytettdvd ainakin direktiivin (EU)
2015/849 61 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut mekanismit.

2. Maksupalveluntarjoajien on yhteisty0ssd toimivaltaisten viran-
omaisten kanssa otettava kdyttoon asianmukaiset, asianomaisen maksu-
palveluntarjoajan luonteeseen ja kokoon ndhden oikeasuhteiset sisdiset
menettelyt tyontekijoitdén tai vastaavassa asemassa olevia henkilditd
varten, jotta ndméa voivat ilmoittaa rikkomisista sisdisesti erityisen tur-
vallisen, riippumattoman ja nimettdmén kanavan kautta.

22 artikla

Valvonta

1.  Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd toimivaltaiset viranomaiset val-
vovat tehokkaasti tdimédn asetuksen noudattamista ja toteuttavat aiheelli-
sia toimenpiteitd, joilla varmistetaan tdméin asetuksen noudattaminen,
sekd tehokkaiden mekanismien kautta kannustettava ilmoittamaan toimi-
valtaisille viranomaisille timén asetuksen rikkomisista.

2. Edelléd olevan 17 artiklan 3 kohdan mukaisen ilmoituksen saatuaan
komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle IV luvun sovel-
tamista koskevan kertomuksen, jossa kiinnitetdédn erityisti huomiota ra-
jatylittéviin tapauksiin.

V LUKU
TAYTANTOONPANOVALTA

23 artikla
Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa rahanpesun ja terrorismin rahoituksen vastai-

nen komitea, jéljempédnd ’komitea’. Tdméi komitea on asetuksessa (EU)
N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 5 artiklaa.
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VI LUKU
POIKKEUKSET

24 artikla

Sopimukset unionin alueen ulkopuolella olevien maiden ja alueiden
kanssa

1.  Komissio voi antaa jdsenvaltiolle luvan tehdd kolmannen maan tai
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 355 artiklassa méaa-
ritetyn, Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen alueellisen soveltamisalan ulkopuolella
olevan alueen, jiljempdnd ’asianomainen maa tai alue’, kanssa sopimuk-
sia, joissa myonnetddn poikkeuksia tdmédn asetuksen soveltamisesta,
jotta kyseisen maan tai alueen ja asianomaisen jdsenvaltion vilisid va-
rainsiirtoja ~ voidaan  késitelld  kyseisen  jdsenvaltion  sisdisind
varainsiirtoina.

Lupa tillaisiin sopimuksiin voidaan antaa vain, jos kaikki seuraavat
edellytykset tayttyvat:

a) asianomainen maa tai alue muodostaa rahaliiton kyseessd olevan
jésenvaltion kanssa, se on osa tdmin jdsenvaltion valuutta-aluetta
tai se on tehnyt sopimuksen valuuttasuhteista jonkin jdsenvaltion
edustaman unionin kanssa;

b) asianomaisen maan tai alueen maksupalveluntarjoajat osallistuvat
suoraan tai viélillisesti kyseessd olevan jdsenvaltion maksu- ja selvi-
tysjérjestelmiin; ja

¢) asianomainen maa tai alue edellyttdd lainkdyttdalueellaan toimivien
maksupalveluntarjoajien noudattavan samoja sdéntdjd kuin tdssi ase-
tuksessa sdddetdin.

2.  Jasenvaltion, joka haluaa tehdd 1 kohdassa tarkoitetun sopimuk-
sen, on toimitettava komissiolle asiaa koskeva pyynto ja kaikki pyynnon
arvioimiseksi tarvittavat tiedot.

3. Kun komissio on saanut tillaisen pyynnon, kyseessd olevan jdsen-
valtion ja asianomaisen maan tai alueen vilisid varainsiirtoja kohdellaan
viliaikaisesti jdsenvaltion sisdisind varainsiirtoina, kunnes asiasta teh-
ddén paatds tdmén artiklan mukaisesti.

4. Jos komissio kahden kuukauden kuluessa pyynnon vastaanottami-
sesta katsoo, ettei silld ole kaikkia pyynnén arvioimiseksi tarvittavia
tietoja, se ottaa yhteyttd kyseessd olevaan jdsenvaltioon ja tdsmentdd,
millaisia lisdtietoja se tarvitsee.

5. Kuukauden kuluessa siitd, kun komissio on saanut kaikki pyynnon
arvioimiseksi tarvitsemansa tiedot, se ilmoittaa asiasta pyynnon esitté-
neelle jasenvaltiolle ja toimittaa jéljenndkset pyynndstd muille jdsenval-
tioille.

6. Kolmen kuukauden kuluessa tdmén artiklan 5 kohdassa tarkoite-
tusta ilmoituksesta komissio péattdd 23 artiklan 2 kohdan mukaisesti,
annetaanko kyseessd olevalle jdsenvaltiolle lupa tehdd pyynnon koh-
teena oleva sopimus.
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Komissio tekee ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetun paétoksen 18
kuukauden kuluessa pyynndn vastaanottamisesta.

7.  Jasenvaltioiden, jotka ovat komission tdytintoonpanopédtokselld
2012/43/EU ('), komission paitokselld 2010/259/EU (%), komission péé-
tokselld 2009/853/EY (?) tai komission paitokselld 2008/982/EY () saa-
neet luvan tehdd asianomaisen maan tai alueen kanssa sopimuksia, on
toimitettava komissiolle viimeistddn 26 pidivdnd maaliskuuta 2017 sel-
laiset ajantasaiset tiedot, jotka ovat tarpeen 1 kohdan toisen alakohdan ¢
alakohdan mukaista arviointia varten.

Kolmen kuukauden kuluessa ndiden tietojen vastaanottamisesta komis-
sio tarkastelee toimitettuja tietoja varmistaakseen, ettd asianomainen maa
tai alue edellyttdd lainkdyttdalueellaan toimivien maksupalveluntarjoa-
jien noudattavan samoja sddntdjd kuin tdssd asetuksessa sdddetddn. Jos
komissio tdimén tarkastelun jdlkeen katsoo, ettd 1 kohdan toisen ala-
kohdan ¢ alakohdassa sdddetty edellytys ei endd tdyty, se kumoaa asiaa
koskevan komission péétoksen tai komission tiytdntoonpanopédtoksen.

25 artikla
Ohjeet

Euroopan valvontaviranomaiset antavat toimivaltaisille viranomaisille ja
maksupalveluntarjoajille viimeistddn 26 pédivand kesdkuuta 2017 asetuk-
sen (EU) N:o 1093/2010 16 artiklan mukaisesti ohjeet toimenpiteista,
joita tdmén asetuksen mukaisesti on toteutettava, erityisesti 7, 8, 11 ja
12 artiklan tdytdntoonpanon osalta. Tammikuun 1 pdivdstd 2020 alkaen
téllaiset ohjeet antaa tarvittaessa pankkiviranomainen.

(") Komission tdytdntdonpanopdédtés 2012/43/EU, annettu 25 pédivdnd tammi-
kuuta 2012, luvan antamisesta Tanskan kuningaskunnalle tehdd sopimuksia
Gronlannin ja Férsaarten kanssa Tanskan ja kummankin niistd alueista valilld
tehtdvien varainsiirtojen pitdmisestd Tanskan sisélld tapahtuvina varainsiir-
toina Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1781/2006
nojalla (EUVL L 24, 27.1.2012, s. 12).

(®») Komission p#itos 2010/259/EU, annettu 4 pdivdnd toukokuuta 2010, luvan
antamisesta Ranskan tasavallalle tehdd sopimus Monacon ruhtinaskunnan
kanssa Ranskan tasavallan ja Monacon ruhtinaskunnan vililld tehtdvien va-
rainsiirtojen pitdmisestd Ranskan tasavallan sisdlld tapahtuvina varainsiirtoina
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1781/2006 nojalla
(EUVL L 112, 5.5.2010, s. 23).

(®) Komission pdétos 2009/853/EY, tehty 26 pdivind marraskuuta 2009, luvan
antamisesta Ranskalle tehdd sopimus Saint-Pierre ja Miquelonin, Mayotten,
Uuden-Kaledonian, Ranskan Polynesian sekd Wallis ja Futunan kanssa Rans-
kan ja ndiden alueiden vilisten varainsiirtojen kohtelemiseksi Ranskan siséi-
sind varainsiirtoina Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1781/2006 mukaisesti (EUVL L 312, 27.11.2009, s. 71).

(*) Komission paétos 2008/982/EY, tehty 8 pdivand joulukuuta 2008, Yhdisty-
neen kuningaskunnan valtuuttamiseksi tekeméaén sopimuksen Jerseyn hallinto-
alueen, Guernseyn hallintoalueen ja Mansaaren kanssa siitd, ettd varainsiirtoja
Yhdistyneen kuningaskunnan ja kunkin néistd alueista valilld pidetddn Yhdis-
tyneen kuningaskunnan sisdisind varainsiirtoina, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1781/2006 nojalla (EUVL L 352, 31.12.2008,
s. 34).
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VII LUKU
LOPPUSAANNOKSET

26 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1781/2006 kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 1781/2006.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetdén viittauksina tihén asetukseen
liitteessd olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

27 artikla
Voimaantulo
Tédmé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 26 paivastd kesdkuuta 2017.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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